Dane ogoélne

Panel obejscia serwisowego (SBP) APC® by Schneider Electric zapewnia zasilanie podtaczonych
urzadzen w trakcie konserwacji zasilacza UPS.

Wykaz elementow

Przed montazem zasilacza nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami bezpieczenstwa.

Nalezy sprawdzi¢ panel SBP przy odbiorze. W razie stwierdzenia uszkodzen nalezy powiadomic
przewoznika i sprzedawce.

Opakowanie nadaje si¢ do przerobu wtdrnego. Nalezy je zachowa¢ do ponownego uzycia lub usung¢
W sposob zgodny z przepisami.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne

Prad Moc wyjsciowa
Znamionowe napiecie Znamionowe napiecie wejsciowy W/VA
Model SBP wejsSciowe wyjsciowe maks. maks.
200/208/240 VAC 200/208/240 VAC 125 A 30 000
50/60 Hz, 2P+PE 50/60 Hz, 2P+PE kazda faza
220/230/240 VAC 220/230/240 VAC 125 A
SBP20KP 50/60 Hz 1P+N+PE 50/60 Hz, 1P+N-+PE kazda faza 30000
380/400/415 VAC 220/230/240 VAC 125 A 30 000
50/60 Hz, 3P+N+PE 50/60 Hz, 1P+N+PE kazda faza
200/208/240 VAC 200/208/240 VAC 125 A
SBP20KRMT4U 50/60 Hz, 2P+PE 50/60 Hz, 2P+PE kazda faza 30000
220/230/240 VAC 220/230/240 VAC 125 A 30 000
50/60 Hz, 1P+N+PE 50/60 Hz, 1P+N+PE kazda faza
SBP20KRMI4U
380/400/415 VAC 220/230/240 VAC 125 A 30 000
50/60 Hz, 3P+N+PE 50/60 Hz, 1P+N+PE kazda faza

O

Uwaga: W powyzszej tabeli zamieszczono warto$ci parametrow elektrycznych panelu SBP,
nie za$ zasilacza UPS.

Parametry elektryczne zasilacza UPS moga by¢ inne. Panel SBP wymaga przewodu o
przekroju minimum 25 mm? i maksimum 50 mm?. Dane techniczne okablowania zasilacza
UPS mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika zasilacza UPS.

Wartosci znamionowe parametréw elektrycznych panelu SBP musza by¢ réwne lub wigksze
od wartosci dla zasilacza UPS, do ktorego jest on podtgczany.

Wylacznik automatyczny obwodu wejsciowego nie moze przekroczy¢ wartoséci zalecanej dla
zasilacza UPS.

Obcigzenie systemu nie moze przekracza¢ wartosci znamionowej obciazenia zasilacza UPS.
Na przyktad, jesli uzywany jest panel SBP 3840 VA z zasilaczem o mocy 3000 VA,
maksymalne obcigzenie obstugiwane przez system wynosi 3000 VA.

Parametry srodowiskowe

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
w pomieszczeniach zamknigtych.

Panel obejscia serwisowego nie powinien
by¢ eksploatowany w pomieszczeniach, w
ktorych wystepuje nadmierne zapylenie,
lub w ktoérych temperatura i wilgotno$é

Eksploatacji od 0° do 40°C (od 32° do 104°F)
Temperatura
Przechowywania od -15° do 45°C (od -40° do 113°F)
Maksymalna Eksploatacji 3 000 m (10 000 stop)
wysokos¢ Przechowywania 15 000 m (50 000 stop)
Wilgotnosé wilgotnos¢ wzgledna od 0 do 95%, bez kondensacji

wykraczaja poza zalecane granice.

Nalezy si¢ upewnic, ze odpowietrzniki
panelu SBP nie sa zablokowane. Nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

pary wodnej

Zmiany oraz modyfikacje urzadzenia nie zaakceptowane w sposéb jednoznaczny
przez APC moga spowodowac¢ uniewaznienie gwarancji.
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Instalacja

Konfiguracja stosowa

Panel SBP nalezy umieszcza¢ nad zewn¢trznymi pakietami

akumulatorowymi i zasilaczem UPS.

Poszczegodlne klamry nalezy przykrecac do urzadzen czterema srubami
ozdobnymi (dotagczonymi do zestawu) (zob. schemat).

Konfiguracja do montazu w szafie

Montaz szyn w szafie

Szczegbdtowe instrukcje dotyczace montazu szyn w znajduja si¢ w dokumentacji dostarczonej w zestawie szyn.

Montaz klamer do montazu w szafie

Za pomocg o$miu $rub z tbem ptaskim
(dotaczone do zestawu) zamocuj klamry
montazowe do urzadzenia.

Montaz zaciskow

Za pomocg o$miu $rub z tbem walcowym

(dotaczone do zestawu) zamocuj zaciski
do urzadzenia.

Montaz w szafie

Panel SBP nalezy umieszczaé nad
zewngtrznymi pakietami
akumulatorowymi i zasilaczem UPS.

W gbérnym otworze kazdej klamry
mocujacej urzadzenie do szafy nalezy
uzy¢ nakretki koszyczkowej oraz sruby
ozdobnej (dotaczona do zestawu).

W dolnym otworze kazdej klamry
mocujacej urzadzenie do szafy nalezy
zastosowac $rub¢ ozdobng (dotgczong do
zestawu) wkrgcong w otwoOr gwintowany.

suo0696a

7 otworéwl

7 otworéwl
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Konfiguracja do montazu na scianie

Za pomoca o$miu $rub ozdobnych (dotaczone do zestawu)
zamocuj klamry do montazu na $cianie do urzadzenia (po
cztery na kazda klamrg).

Zamocuj panel SBP do §ciany. Wybierz §ruby (nie sa
dotaczone do zestawu), odpowiednie do cig¢zaru urzadzenia i
materiatu $ciany, do ktorej zostanie ono zamocowane.

suo0697a
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Podtaczenie okablowania do panelu obejsciowego
zasilania

Podlqcz_eni_e pgnelu do instalacji elektrycznej musi by¢ wykonane przez elektryka z
uprawnieniami.

Nalezy wykonac¢ instalacje zgodnie z obowigzujgcymi normami elektrycznymi krajowymi i
lokalnymi.

Nalezy wylaczy¢ bezpiecznik linii zasilania.

Usun panel dostgpowy listwy zaciskowej zlokalizowany
w gornej czesci urzadzenia.

suo0702a

Dotyczy wszystkich modeli — Usun panel dostepowy
wraz z trzema elementami do wybicia.

Usun wszystkie trzy elementy do wybicia z panelu.

suo0703a

Model SBP20KP ma dwa panele dostgpowe. Zdejmij <
oba panele. e

Usun wszystkie trzy elementy do wybicia z mniejszego
panelu. Usun jeden z elementéw do wybicia z wigkszego

panelu. W -

su00704a

Sciagnij izolacje koncowek kabli na dtugosci 24 mm
(1 cala).

24 mm

| (1 inch) |
—>

[

Przetoz kable przez otwory w panelach dostepowych.

Najpierw podtacz przewod uziemiajacy. All Models SBP20KP

Zainstaluj odpowiedni ochronny przepust kablowy
(niedotaczony) na kazdy z kabli.

suo0705a
suo0706a

Zabezpiecz kable w listwach zaciskowych. Nalezy
zapoznac si¢ z informacjami na temat konfiguracji
listwy zaciskowej zamieszczonymi na nastgpnej stronie.

Uzyj dotaczonego klucza szesciokatnego w celu
dokrgcenia $rub listwy zaciskowe;.

Dokreé zaciski momentem minimum 6 Nm
(53 funt-stopa), maksimum 8 Nm (71 funt-stopa).

Ponownie zat6z panel(e) dostepowy(-e) korzystajac ze
wszystkich §rub wykreconych w poprzednich krokach.
Niedostosowanie si¢ do tego wymogu stanowi
niebezpieczenstwo dla zdrowia i ryzyko uszkodzenia
sprzetu.
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Podlgczenie okablowania do zasilacza UPS

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji uzytkownika zasilacza UPS.
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Eksploatacja

Tryb normalny

Podczas pracy panelu obejscia serwisowego (SBP) w trybie normalnym zasilanie jest dostarczane do
potaczonego sprzgtu z zasilacza UPS i jest chronione przed wahaniami zasilania i zaktoceniami.

Tryb testowy

1. Przelacz zasilacz UPS w tryb obejsciowy. Upewnij si¢, ze nie wystapila usterka/stan alarmowy zasilacza
UPS. W przypadku wystapienia usterki/stanu alarmowego nalezy zapoznac¢ si¢ z informacjami
zamieszczonymi w instrukcjach obstugi zasilacza UPS i panelu SBP.

2. Przelacz panel SBP w tryb testowy.

Uwaga: Gdy panel SBP znajduje si¢ w trybie testowym, podlgczone urzgdzenia pobierajg
prad bezposrednio z sieci i nie sg chronione przez zasilacz UPS.

Zasilacz UPS nadal pobiera prad z sieci.

Zasady Ochrony Urzadzen nie obowiazuja, gdy panel SBP dziata w trybie testowym.

Tryb obejsciowy

Tryb obejsciowy umozliwia dziatanie podtaczonego sprzetu na zasilaniu sieciowym podczas
przeprowadzania konserwacji zasilacza UPS.

Gdy panel SBP znajduje si¢ w trybie obejsciowym, zasilacz UPS nie pobiera pradu z sieci. Zasilacz UPS
w trybie obejsciowym panelu SBP pobiera zasilanie z akumulatora. Procedurg wylaczenia mozna
znalez¢ w instrukcji uzytkownika zasilacza UPS.

Uwaga: W trybie obejsciowym podigczony sprzet nie jest chroniony przez zasilacz UPS.
Zasady Ochrony Urzadzen nie obowiazuja, gdy panel SBP dziala w trybie obejSciowym.

Ponowne podiaczanie panelu SBP do zasilacza
UPS

Tryb obejsciowy

1. Przelacz panel SBP w tryb obej$ciowym.

2. Prawidtowo skonfiguruj potaczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz potaczenia przewodow akumulatora
zasilacza UPS.
NIE wlaczaj na tym etapie zasilacza UPS.

Tryb testowy

1. Przetacz panel SBP w tryb testowy.

a. Podlaczony sprzet pobiera prad bezposrednio z sieci.
b. Zasilacz UPS bedzie pobierat prad z sieci.

2. Upewnij sig, ze nie wystgpita usterka/stan alarmowy zasilacza UPS. W przypadku wystgpienia usterki/
stanu alarmowego nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcjach obstugi zasilacza
UPS i panelu SBP.

3. Wilacz zasilanie wyjsciowe zasilacza UPS.

Tryb normalny

1. Przelacz zasilacz UPS w tryb obejsciowy. Upewnij si¢, ze nie wystapita usterka/stan alarmowy zasilacza
UPS. W przypadku wystapienia usterki/stanu alarmowego nalezy zapoznac¢ si¢ z informacjami
zamieszczonymi w instrukcjach obstugi zasilacza UPS i panelu SBP.

2. Przetacz panel SBP w tryb normalny.

3. Przetacz zasilacz UPS w tryb online. Upewnij si¢, ze nie wystgpila usterka/stan alarmowy zasilacza UPS.
W przypadku wystapienia usterki/stanu alarmowego nalezy zapoznaé si¢ z informacjami zamieszczonymi
w instrukcjach obstugi zasilacza UPS i panelu SBP.

Panel obejscia serwisowego (SBP) zapewnia teraz zasilanie potaczonego sprz¢tu z zasilacza UPS, ktory
zapewnia ochrong¢ przed wahaniami zasilania i zaktéceniami.
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Rozwigzywanie problemow

W celu rozwigzania drobnych probleméw zwigzanych z instalacjg i dziataniem zasilacza nalezy
skorzysta¢ z ponizszej tabeli.

Z powazniejszymi problemami nalezy zwracac si¢ do pomocy technicznej APC za posrednictwem
witryny internetowej www.apc.com.

Problem i/lub mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Zasilacz nie daje sie wlaczy¢

Panel SBP znajduje si¢ w trybie obejsciowym. |Przekre¢ przetacznik SBP w tryb TESTOWY.

Brak zasilania na wejsciu zasilania zasilacza  |Sprawdz, czy kable zasilajace taczace panel obejscia serwisowego z
UPS. siecig, oraz panel z zasilaczem UPS, sg pewnie podtaczone.

Zasilacz UPS jest uszkodzony. Przekrec przetacznik panelu SBP w tryb testowy. Jesli podtaczony
sprzet jest zasilany, zasilacz moze by¢ uszkodzony. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie probleméw w
instrukcji uzytkownika zasilacza UPS.

Brak zasilania na wyjsciu zasilania sieciowego. | Przekreé przetacznik panelu SBP w tryb testowy. Jesli podtaczony
sprzet nie wlaczy sig, oznacza to wadliwe wyjscie zasilania sieciowego.
Sprawdz, czy teraz sprzgt jest zasilany. Nalezy wezwaé
wykwalifikowanego elektryka w celu naprawy instalacji elektrycznej

budynku.
Zasilacz UPS jest w trybie online, lecz przestal zasila¢ podlaczone urzadzenia.
Zadziatat wylacznik automatyczny obwodu Odtacz od panelu SBP mniej istotne urzadzenia. Zatacz ponownie
wyjsciowego panelu SBP. bezpiecznik panelu SBP.
Brak zasilania na wyjsciu z panelu SBP. Sprawdz, czy kabel zasilajacy taczacy panel obejscia serwisowego z

zasilaczem UPS jest pewnie podiaczony.

Informacje kontaktowe

Pomoc obejmujaca niniejszy oraz wszystkie pozostate produkty firmy APC dostepna jest bezplatnie w
dowolnej z form opisanych ponizej: W witrynie internetowej firmy APC mozna uzyska¢ dostep do
dokumentow z Kompendium informacji technicznych APC i wysyta¢ zapytania do centrum pomocy
technicznej.
— www.apc.com (centrala firmy)
W tym miejscu dostepne sg tagcza do witryn firmy APC w rdéznych wersjach jezykowych, gdzie
znajdujg si¢ informacje dotyczace pomocy techniczne;j.
— www.apc.com/support/
Przeszukiwanie globalnego Kompendium Informacji Technicznych firmy APC i korzystanie z
elektronicznej pomocy technicznej.

* Przez kontakt z centrum pomocy technicznej firmy APC, telefonicznie pod numerem (888) 272 2782 lub
za posrednictwem poczty elektroniczne;.

Lokalne centra krajowe: informacje kontaktowe dostepne sa pod adresem
www.apc.com/support/contact.Informacje dotyczace lokalnej pomocy technicznej uzyska¢ mozna u
przedstawiciela firmy APC lub dystrybutora, u ktérego zakupiono produkt firmy APC.
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Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nie nalezy zwraca¢ go sprzedawcy. Nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1.

2.

Przejrze¢ problemy opisane w sekcji Rozwigzywanie problemow w instrukcji obstugi, aby wyeliminowaé
najczesciej wystepujace usterki.
Jesli problemu nie da si¢ rozwigzaé, nalezy skontaktowac si¢ z Pomoca Techniczng firmy APC za
posrednictwem witryny internetowej www.apc.com
a. Zanotuj numer modelu i numer seryjny oraz dat¢ zakupu. Model oraz numer seryjny podano na
panelu tylnym urzadzenia. W wybranych modelach sg one rowniez dostgpne za posrednictwem
wys$wietlacza LCD.
b. Nalezy skontaktowac si¢ z pracownikiem obstugi technicznej — poprosi on o opisanie problemu i
w miar¢ mozliwos$c¢ postara si¢ rozwigza¢ go telefonicznie. Jezeli nie bedzie to mozliwe, pracownik
obshugi technicznej poda numer upowaznienia do zwrotu (Returned Material Authorization
Number — RMA).
c. Jezeli urzadzenie jest na gwarancji, naprawy sa bezplatne.
d. Procedury serwisu i zwrotow mogg ro6zni¢ si¢ w zaleznosci od kraju. Doktadne instrukcje dla
poszczegblnych krajow mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy APC.

. Zapakowac¢ urzadzenie do oryginalnego opakowania. Jesli nie jest to mozliwe, sprawdzi¢ na stronie

www.apc.com, w jaki sposéb mozna uzyska¢ nowe opakowanie.

a. Urzadzenie nalezy prawidtowo zapakowac, aby unikngé¢ uszkodzenia go w transporcie. W
opakowaniu nigdy nie nalezy uzywac kulek styropianowych. Uszkodzenia powstate w transporcie
nie sg objgte gwarancja.

b. Przepisy Departamentu Transportu USA i zrzeszenia IATA nakazuja ODLACZENIE
AKUMULATORA ZASILACZA na czas transportu. Akumulator moze pozosta¢ w urzadzeniu.

c.  Wewnetrzne akumulatory moga pozosta¢ podtaczone w pakiecie XLBP na czas dostawy (o ile
urzadzenie wyposazono w pakiet XLBP).

Wpisz uzyskany z centrum pomocy technicznej numer upowaznienia do zwrotu (RMA) na opakowaniu.
Urzadzenie nalezy wysta¢ poczta kurierska ubezpieczong i optacong we wlasnym zakresie na adres podany
przez pracownika z centrum pomocy techniczne;j.

Transport urzadzenia

1.

Wylacz system i odtacz podiaczony sprzet.

2. Nastepnie odlacz urzadzenie od zasilania sieciowego.
3.
4. Przestrzegaj instrukcji dotyczacych transportu zamieszczonych w sekcji Serwis niniejszej instrukcji.

Odlacz wszystkie akumulatory wewnetrzne i zewnetrzne (jesli sa).

Dwuletnia gwarancja fabryczna

Ta gwarancja ma zastosowanie wylgcznie do produktow zakupionych i uzywanych zgodnie z
wytycznymi w niniejszej instrukcji.

Warunki gwarancji

Firma APC gwarantuje, ze jej produkty beda wolne od wad materialowych oraz wykonawczych przez
okres dwoch lat od daty zakupu. Firma APC dokona naprawy lub wymieni uszkodzone produkty objcte
ta gwarancja. Gwarancja nie obejmuje urzadzen, ktore zostaty uszkodzone w wyniku wypadku,
zaniedbania lub wadliwego uzycia, badz tez zostaty w jakikolwiek spos6b zmienione lub
zmodyfikowane. Naprawy lub wymiany wadliwego produktu badz jego czgsci nie powodujg wydtuzenia
okresu gwarancji. Wszelkie czeSci zamienne dostarczone w ramach gwarancji moga by¢ nowe albo
regenerowane fabrycznie.

Gwarancja niepodlegajaca przeniesieniu
Niniejszej gwarancji udziela si¢ wylacznie pierwotnemu nabywcy, ktory prawidtowo zarejestrowat
produkt. Produkt mozna zarejestrowaé w witrynie internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com.
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Wykluczenia

Firma APC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnos$ci z tytutu gwarancji, jesli testy i badania ujawnia, ze
rzekoma wada produktu nie istnieje lub powstata w wyniku nieprawidtowego uzytkowania, razacego
niedbalstwa, nieprawidlowej instalacji lub testowania przez uzytkownika koncowego lub osoby trzecie.
Ponadto firma APC nie ponosi odpowiedzialnos$ci z tytutu gwarancji za skutki prob naprawy lub
modyfikacji podejmowanych przez osoby nieupowaznione, niewlasciwego lub niewystarczajacego
napigcia elektrycznego lub potaczenia, niewtasciwych warunkow eksploatacj i, dzialania atmosfery
korozyjnej, napraw, ekspozycji na substancje chemiczne, dziatania sity wyzszej, pozaru, kradziezy,
instalacji niezgodnej z zaleceniami lub specyfikacja ﬁrmy APC, a takze w wypadku zmodyfikowania,
uszkodzenia lub usunigcia numeru seryjnego APC, wreszcie za skutki wszelkich zdarzen
wykraczajacych poza uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCJI JAWNYCH I DOMNIEMANYCH,
WYWIEDZIONYCH Z INTERPRETACJI PRZEPISOW BAD W INNY SPOSOB, NA
PRODUKTY SPRZEDANE, SERWISOWANE LUB DOSTARCZANE NA MOCY TEJ UMOWY
LUB W ZWIAZKU Z NIA. FIRMA APC WYKLUCZA WSZELKIE DOMNIEMANE
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ, SPELNIENIA OCZEKIWAN I PRZYDATNOSCI
DO KONKRETNEGO CELU. GWARANCJE UDZIELONE JAWNIE PRZEZ FIRME APC NIE
ZOSTANA POSZERZONE, OGRANICZONE ANI ZMODYFIKOWANE W WYNIKU
UDZIELANIA PRZEZ FIRME APC PORAD TECHNICZNYCH BAD INNYCH ANI
SWIADCZENIA USLUG SERWISOWYCH W ZWIAZKU Z PRODUKTEM; UDZIELANIE
TAKICH PORAD I SWIADCZENIE TAKICH USLUG NIE POWODUJE POWSTANIA
ZOBOWIAZAN ANI OBOWIAZKOW PO STRONIE FIRMY APC. POWYZSZE
GWARANCJE I REKOMPENSATY SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI 1 ZASTEPUJA
WSZELKIE INNE UDZIELONE GWARANCJE I DEKLAROWANE REKOMPENSATY.
POWYZSZE GWARANCIJE DEFINIUJA WSZYSTKIE ZOBOWIAZANIA FIRMY APC ORAZ
WSZYSTKIE PRZYSEUGUJACE UZYTKOWNIKOWI REKOMPENSATY Z TYTULU
NARUSZENIA GWARANCJI. GWARANCJE FIRMY APC UDZIELANE SA WYLACZNIE
NABYWCY I NIE OBEJMUJA OSOB TRZECICH.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA APC, JEJ ZARZAD, DYREKCJA, FIRMY ZALEZNE LUB
PRACOWNICY NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB WYNIKAJACE Z WYROKOW
KARNYCH POWSTALE W WYNIKU UZYCIA SERWISOWANIA LUB INSTALACJI
PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ODPOWIEDZIALNOSC TAKA BYLABY
ODPOWIEDZIALNOSCIA KONTRAKTOWA, CZY DELIKTOWA, CZY POWSTALABY NA
GRUNCIE WINY, ZANIEDBANIA, CZY RYZYKA, I NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA
APC BYLA WCZESNIEJ INFORMOWANA (0} MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD W SZCZEGOLNOSCI, FIRMA APC NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
ZADNE KOSZTY, TAKIE JAK UTRATA ZYSKOW LUB PRZYCHODOW, SPRZETU,
MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA SPRZETU, OPROGRAMOWANIA LUB DANYCH, ANI ZA
KOSZTY PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, WYNIKAJACE Z ROSZCZEN STRON
TRZECICH LUB INNE.

ZADEN SPRZEDAWCA, PRACOWNIK LUB AGENT FIRMY APC NIE JEST UPRAWNIONY
DO UZUPELNIANIA LUB MODYFIKOWANIA POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCIJL
WARUNKI GWARANCJI MOGA BYC ZMODYFIKOWANE WYLACZNIE W FORMIE
PISEMNEJ, A KAZDA TAKA ZMIANA MUSI BYC OPATRZONA PODPISEM
WYZNACZONEGO PRACOWNIKA FIRMY APC I PRACOWNIKA DZIALU PRAWNEGO.

Roszczenia gwarancyjne

Klienci chcacy zglosi¢ roszczenie gwarancyjne moga skorzystac z sieci pomocy technicznej firmy APC
na stronie Support w witrynie internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com/support. Nalezy
wybrac kraj z menu rozwijanego w gornej czesci witryny internetowej. Po otwarciu karty Support
mozna uzyska¢ dane teleadresowe pomocy technicznej dla klientow w danym regionie.

© 2010 APC by Schneider Electric. APC, logo APC oraz Smart-UPS sa wlasnoscia firmy Schneider Electric Industries S.A.S.,

American Power Conversion Corporation lub ich firm zaleznych. Wszystkie inne znaki handlowe sg wlasnoscia ich
poszczegdlnych wiascicieli.
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